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CCFD-Terre Solidaire
Asociación francesa de desarrollo
y organismo de Iglesia, el Comité 
catholiquecontre la faim et 
pour le développement [Comité
católico contra el hambre y
para el desarrollo] apoya cada
año más de 450 proyectos
pensados y realizados por las
poblaciones locales. Reuniendo
20 Movimientos y Servicios de
la Iglesia, la asociación también
lleva adelante, junto con sus
15 000 voluntarios, acciones de
sensibilización en Francia para
incentivar más solidaridad en la
sociedad. Tiene a bien defender
la causa de sus contrapartes
ante entes franceses, europeos
e internacionales en pos de un
mundo más justo. En Próximo-
Oriente, colabora con asociaciones
israelíes y palestinas desde fines
de los años ’70. 
ccfd-terresolidaire.org 

Justice et Paix
Justice et Paix-France [Justicia 
y Paz – Francia] recibió de mano
de la Iglesia la misión de hacer oír,
en los grandes debates de nuestro
tiempo, una voz a la vez pertinente
y evangélica, y de ayudar a los
cristianos a ser activos y atentos
sobre cuestiones de justicia
internacional y de paz. 
La Comisión nació justo después
de la encíclica Populorum 
Progressio, publicada por Paul VI
en 1967, y trabaja sobre el conflicto
israelí-palestino desde los años ’70. 
justice-paix.cef.fr

Pax Christi-France
Pax Christi-France es un
movimiento católico nacido 
en Francia en 1945 iniciado 
por cristianos franceses y
alemanes. Convencido de que
la paz se construye desde la paz
interior hacia la paz internacional,
Pax Christi procura aportar a sus
miembros una espiritualidad y
una cultura de la paz, por medio 
de formaciones, análisis, definición
de objetivos para la acción, y a
través de la oración. Cada año, 
Pax Christi difunde en Francia 
la Semana mundial por la paz en
Palestina-Israel impulsada por el
Consejo Ecuménico de las Iglesias. 
paxchristi.cef.fr

Secours Catholique- 
Caritas-France 
El Secours Catholique-Caritas-
France [Socorro Católico-Caritas
Francia], servicio de la Iglesia
católica, es una asociación que
obra a favor de una solidaridad
concreta entre todos, en Francia 
y en el mundo. Se compromete
junto con actores de base para
luchar contra las causas de la
pobreza y promover el desarrollo
de la persona. Mons. Rodhain,
fundador de la asociación, se
comprometió en Tierra Santa
desde 1949, a pedido del papa
Pio XII, al lado de refugiados
palestinos. En 1964, abrió la Casa
de Abraham en Jerusalén, que
recibe a peregrinos desfavorecidos
y obra para el diálogo a favor de
la paz. 
secours-catholique.org

Los organismos firmantes:

© Isabelle Teboul
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¿Para más justicia en Palestina y en Israel?

Porque nos importa la dignidad de cada Hombre, y porque allá, las asociaciones palestinas 
e israelíes contrapartes con quienes trabajamos la defienden día tras día.
Porque creemos que los pueblos palestino e israelí tienen el derecho a vivir cada uno 
en un Estado con fronteras seguras y que la seguridad de todos tiene que ser garantizada.
Porque constatamos que la ocupación desposee, humilla, violenta, encierra y lleva a los Palestinos 
a la desesperación; y porque, por otra parte, obliga a los Israelíes a imponerse sólo a través 
de la fuerza, lo que representa un atolladero tanto para su futuro como para el de los Palestinos.
Porque somos testigos de los límites de la ayuda humanitaria que sigue asistiendo a los Palestinos
desde hace más de sesenta años, mientras graves violaciones al derecho internacional y al derecho
humanitario siguen siendo perpetradas en contra de ellos, con total impunidad.
Porque las “Primaveras árabes” mostraron cuánto la dignidad está en el corazón de las aspiraciones 
de los pueblos, y particularmente de los jóvenes que son el porvenir de esos países.
Porque escuchamos el llamado que cristianos palestinos lanzaron recientemente a los cristianos 
de todo el mundo, y porque Cristo nos enseñó a no resignarnos a que triunfe la desesperanza por
sobre la vida.
Porque Francia y Europa tienen una responsabilidad pasada y presente en el porvenir de los dos 
pueblos, y que no usaron todas las herramientas diplomáticas a su alcance para hacer respetar 
el derecho internacional, que sin embargo tienen que garantizar.
Porque, a pesar de que les incumbe a los Palestinos y los Israelíes determinar las condiciones 
de la paz, quienes obran para la justicia y la paz en Israel y Palestina necesitan nuestro apoyo.

Creemos que es posible actuar, creemos que es necesario: Recemos. Informémonos. Peregrinemos 
de otra manera. Hablemos del tema. Interpelemos a quienes deciden. Y decidamos actuar.

¿Por qué comprometerse 
como cristianos?

Guy Aurenche, 
presidente del 
CCFD-Terre Solidaire

Mons. Yves Boivineau, 
presidente de Justice 
et Paix- Francia

François Soulage, 
presidente del Secours 
Catholique-Caritas-Francia

Mons. Marc Stenger, 
presidente del movimiento
Pax Christi-Francia
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La población judía israelí proviene de dos tradiciones
culturales principales. Los askenazis, que aun com-
ponen la mayor parte de la élite política israelí, son 

de origen europeo. Su migración hacia Palestina, motiva-
da por el proyecto político sionista de crear allí un Estado 
judío, empezó a fines del siglo XIX. Se aceleró en los años 
veinte en un contexto de antisemitismo creciente en 
Europa. Diezmados por la Shoah durante la Segunda 
Guerra mundial, sus sobrevivientes intentan refugiarse 
en Palestina, que se encuentra por aquel entonces bajo 
mandato británico, y afluyen de manera masiva durante 
los años cincuenta luego de la creación del Estado de 
Israel, en 1948. La otra gran tradición cultural es la de
los Sefardíes, oriundos de España y África del Norte. Si 
bien esta comunidad ya estaba presente en tiempos del 
Imperio otomano, la mayor parte llegó con la acentua-
ción de la presión sobre ellos luego de la creación del 
Estado de Israel. 
Así fue como se sucedieron varias olas migratorias pro-
venientes del mundo entero. A partir de 1989, más de 
un millón de ciudadanos llegados desde la ex-Unión 
soviética se instalaron en el país. 

una sociedad plural
Israel,
Lejos de ser monolítica, la sociedad israelí se constituyó 
con la llegada progresiva de varias olas migratorias 
portadoras de culturas diferentes. Su población llega hoy 
a 7,8 millones de ciudadanos 1.

Solemos olvidar que 1,9 millón de habitantes, o sea 25%
de la población israelí, no son judíos. Los Palestinos, de 
confesión musulmana, cristiana o drusa, que no se vieron 
forzados a dejar el país en 1948 y hoy tienen la naciona-
lidad israelí, representan cerca del 20% de la población. 
También, desde más de una década, Israel atrajo a miles 
de migrantes rumanos, tailandeses, africanos. Su pres-
encia vuelve a plantear la pregunta sobre el lugar de los 
no-judíos en la sociedad israelí.
Hoy en día, son álgidos los debates en torno al lugar de
la religión, entre los ultra-ortodoxos, cuya proporción 
dentro de la sociedad creció, y quienes defienden la lai-
cidad. Aun con un fuerte crecimiento económico, las 
desigualdades socioeconómicas se ahondaron. Durante 
el verano 2011, 400 000 personas se manifestaron en las 
calles de Tel-Aviv, en reclamo de más justicia social. Aun 
si la política israelí decide sobre la vida cotidiana de los 
Palestinos, son muchos los Israelíes a los que les importa 
poco la cuestión palestina. Con el muro de “separación”, 
los contactos con los Palestinos de los territorios ocu-
pados son casi inexistentes, y las nuevas generaciones 
crecen en una ignorancia total del Otro. n1 Según las cifras de la Oficina central israelí de estadísticas, en abril de 2012.

Jerusalén-Oeste. Una calle 
transitada, noviembre 2012.
© Rob Stothard
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PARA COMPARTIR:
¿QUÉ CONOZCO DE
PALESTINA E ISRAEL?

¿Usted ya fue en 
peregrinaje o de viaje 
a Tierra Santa? 

¿Se encontró con 
Israelíes y Palestinos,
o se quedó alejado del 
conflicto que distancia
a los dos pueblos? 

¿Por qué?

¿Qué puede traer
el encuentro?

Los refugiados representan más de la mitad de los
Palestinos (o sea 4,8 millones de personas 2). Son 
descendientes de quienes vivían en el territorio 

israelí actual, y fueron expulsados o tuvieron que huir 
a partir de 1948, en el momento de la guerra que se 
desencadenó luego de la proclamación del Estado de 
Israel. Están diseminados hace más de 60 años en el 
Líbano, Siria, Cisjordania, en la franja de Gaza, y en Jeru-
salén. Sus bienes fueron confiscados por el Estado israelí, 
que siempre les negó el derecho a volver. Un tercio vive 
todavía en campos de refugiados.
Los Palestinos de Israel (o sea 1,7 millón de personas 3)
representan hoy más del 20% de la población israelí. Son 
descendientes de quienes no fueron forzados a huir y 
pudieron quedarse en Israel en el momento de la creación 
del Estado en 1948. Se volvieron ciudadanos israelíes, 
por ejemplo como es el caso en Nazaret . Si bien tienen 
un nivel de vida socio-económico mucho mejor que los 
Palestinos de los territorios ocupados, siguen padeciendo 
discriminaciones dentro de la sociedad israelí, y tuvieron 
que abandonar gran parte de sus tierras.

un pueblo diseminado
Los Palestinos,
Nueve millones de Palestinos se encuentran hoy en día 
diseminados entre varios países y territorios. En cada uno 
de ellos, les tocan distintos estatus discriminatorios y no 
tienen posibilidad de circular libremente. Numerosas 
familias están separadas.

2 Esta cifra corresponde a los refugiados registrados en la Oficina de socorro 
de las Naciones Unidas para los Refugiados Palestinos (UNRWA).

3 Según el sitio del ministerio de Asuntos exteriores. Esta cifra incluye 
los residentes en Jerusalén-Este.

4 Las cifras de la población palestina se refieren al último censo del 2007 
publicado por el Palestinian Central Bureau of Statistics. Una persona puede 
tener varios de los estatus presentados arriba (por ejemplo ser refugiado 
y vivir en Cisjordanía).

Los Palestinos de los territorios ocupados por Israel luego
de la guerra de los Seis días de 1967 (o sea 4 millones de
personas 4) viven en Cisjordania y en la franja de Gaza. 
Antes de esa fecha, Cisjordania (incluyendo Jerusalén-
Este) dependía de Jordania, y Gaza de Egipto. Desde los 
acuerdos de Oslo en 1993, y la creación de la Autoridad 
palestina sobre estos territorios, sus habitantes tienen 
una cédula de identidad palestina. Sin embargo, se en-
cuentran sometidos a restricciones impuestas por las 
autoridades israelíes. No pueden circular en Israel ni 
en el extranjero sin un permiso condicionado. No pue-
den tampoco circular entre Cisjordania y Gaza. El muro 
construido a partir del 2002 separa ahora a los habitantes 
de Jerusalén del resto de Cisjordania.
Los habitantes palestinos de Jerusalén-Este (o sea
230 000 personas) tienen un estatus aparte. Esa parte 
de la ciudad fue no sólo ocupada sino anexada por Israel 
después de 1967. Los Palestinos de Jerusalén reciben 
desde aquel entonces una “tarjeta de residente” que 
les otorga el derecho de residir en su ciudad. Cada vez 
más difícil de renovar y revocable, esta tarjeta tampoco 
les garantiza acceder ni a los mismos derechos ni a los 
mismos servicios públicos que los otros habitantes 
israelíes. n

Belén, 2007. Un Palestino 
sale del campo de refugiados 
de Aïda. © Séverine Laville
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1947 – 29 de noviembre
El Plan de partición 
votado por Naciones Unidas 
(resolución 181). 
Preveía la división de Pales-
tina (entonces bajo mandato
británico) en tres entidades:
un Estado Judío, un Estado
árabe, mientras Jerusalén
seguía bajo control interna-
cional. La idea de un retorno
de los judíos a Palestina se
desarrolló a partir del siglo
XIX, luego de los pogromos
anti-judíos en Europa. Su
concreción se aceleró después
de la Segunda Guerra Mundial
y el genocidio de los judíos.

1948 – 14 de mayo
Proclamación 
del Estado de Israel.  
Primera guerra israelí-árabe. 
Victoria militar de Israel.
Comienzo de la Nakba
(« catástrofe ») para los Pales-
tinos expulsados. Los refugia-
dos son instalados en campos
de las Naciones Unidas.

1967
Guerra de los Seis días. 
Israel ataca Egipto, Siria, y
Jordania. Ocupación militar
israelí de los Altos del Golán,
de la franja de Gaza, del Sinaí,
de Cisjordania y anexión de
Jerusalén-Este. Comienzo
de la colonización, es decir
instalación de civiles israelíes
en los nuevos territorios
ocupados. En noviembre, las
Naciones unidas (resolución
242) condenan la ocupación,
y piden que se retiren de los
territorios ocupados.

1973
Guerra de Kippour.
Provocada por Egipto y Siria
contra Israel.

1974
Reconocimiento de la OLP
(Organización de Liberación
de Palestina). Creada en 1964,
es reconocida como instancia
de representación del pueblo
palestino en las Naciones
Unidas; Yasser Arafat es
presidente.

1987
Primera intifada.
Levantamiento popular de
los Palestinos en contra de la
ocupación de Gaza.

1993
Acuerdos de Oslo.
Creación de la Autoridad
palestina; reconocimiento
mutuo con Israel y declara-
ción de principio sobre la
autonomía palestina.

2000
Segunda intifada. 
Empieza luego que Ariel 
Sharon, jefe de la derecha
israelí, circula sobre la expla-
nada de las Mezquitas en
Jerusalén.

2002
Sitio de la Iglesia 
de la Natividad en Belén,
y del cuartel general de Yasser
Arafat en Ramallah. Ola de
atendados suicidas terroristas.

2004
Condena de la construcción 
del muro (empezada en 2002)
por aviso consultivo de
la Corte Internacional de
Justicia.

2005
Evacuación unilateral de 
la franja de Gaza por Israel. 
La franja de Gaza sigue 
bajo bloqueo israelí.

2006
El Hamas obtiene la mayoría 
absoluta en las elecciones 
legislativas palestinas. 
Israel y la comunidad 
internacional boicotean 
el gobierno emanando de
estas elecciones. Empiezan
luchas fratricidas entre 
el Hamas y el Fatah.

2009 – diciembre
Operación « plomo fundido ».
En la Franja de Gaza, 
los ataques aéreos israelíes
alcazan más de mil muertos.

2011
Palestina entra a la Unesco.
La Autoridad palestina obra 
a favor de la adhesión de
Palestina a las Naciones 
unidas como Estado miembro.

2012
Palestina se convierte en 
« Estado observador no Miem-
bro » de las Naciones Unidas 
luego de un voto en la Asam-
blea general de la ONU.

Referencias históricas
Palestina de 1947 a nuestros días

Territorios palestinos

Israel + territorios bajo control 
militar y administrativo israelí. 

Altos del Golán sirios ocupados 
en 1967 y anexados en 1981
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1947

PLAN DE PARTICIÓN DE LA ONU. El plan de parti- 
ción de la ONU del 29 de noviembre de 1947 pla-
nea dividir Palestina entre un Estado judío y un 
Estado árabe. El plan prevé también un estatuto 
internacional para Jerusalén y su suburbio cerca-
no. Ese trazado jamás será aplicado ya que, luego 
de la primera guerra israelí-árabe (1948-1949), el 
Estado hebreo victorioso agranda su territorio. 

8

CCFD-Palestine-Espagnol.indd   8 15/11/2016   15:44



CISJOR-
DANIA

ISRAEL

Damasco

JORDANIA

EGIPTO

SIRIA

LIBANO

FRANJA
DE GAZA

Jerusalén

Gaza

Haifa
Nazaret

Ramallah

Rafah

Mar
Muerto

Mar Rojo

Belén

Tel Aviv / Jaffa

50 km0

ISRAEL

Damasco

JORDANIA

EGIPTO

SIRIA

LIBANO

FRANJA
DE GAZA

Jerusalén

Gaza

Haifa
Nazaret

Ramallah

Rafah

Mar
Muerto

Mar Rojo

Belén

Tel Aviv / Jaffa

50 km0

20111967

PALES-
TINA

Damasco

EGIPTO

SIRIA

LIBANO

Jerusalén

Gaza

Haifa
Nazaret

Ramallah

Rafah

Mar
Muerto

Mar Rojo

Belén

Tel Aviv / Jaffa

TRANS-
JORDANIA

PALESTINE

50 km0

1922-
1948

Mapa de Palestina bajo mandato británico de 1922 
a 1948.

En 2011, las colonias y sus infraestructuras ocupan 
más del 43% de Cisjordania.
Fuente: OCHA 2011

En 1967, luego de la guerra de los Seis Días, Israel 
ocupa Jordania, incluso Jerusalén-Este, la Franja 
de Gaza, el Golán sirio y el Sinaí egipcio. Con los 
acuerdos de paz de Camp David (1978) se resti-
tuirá únicamente el Sinaí egipcio.
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En Cisjordania
Desde 2002, los testimonios de nuestras contrapartes 
nos muestran hasta qué punto el muro encierra a gran 
parte de los Palestinos, y los priva de la libertad de despla-
zarse con normalidad para trabajar, comerciar, atender su 
salud, estudiar, o frecuentar lugares sagrados, cristianos 
o musulmanes.
Las colonias israelíes y sus infraestructuras se apropian
ahora de más del 43% del territorio de Cisjordania 5. La 
instalación de más de 500 000 Israelíes recibió el apoyo 
de las sucesivas autoridades israelíes, que descuidaron 
al mismo tiempo la construcción de viviendas en Israel. 
En Jerusalén-Este, la población palestina está forzada 
a dejar la ciudad mientras colonos se instalan en ple-
no barrio palestino. La OCHA, Oficina de coordinación 
humanitaria de las Naciones Unidas, registra más de 
mil Palestinos que han sufrido, en 2011, en Cisjordania, 
la destrucción de su casa y se vieron forzados a irse. En 
este mismo informe, la ONU constata que la ausencia de 
leyes israelíes adecuadas para juzgar las violencias de los 
colonos lleva a « una situación de impunidad  que alienta 
a los colonos extremistas a cometer nuevas infracciones 
contra los Palestinos.

Los Palestinos se sienten acorralados
Su vivencia

Los Palestinos suelen recordar que con los acuerdos de Oslo firmados en 1993, ellos aceptaban el arreglo, 
a cambio de paz, que planeaba construir un Estado en Cisjordania y en la franja de Gaza sobre tan sólo 
el 22% del territorio donde vivían hasta 1948. Pero desde Oslo, la presión de la colonización va reduciendo 
cada vez más este espacio, mientras que los Palestinos se encuentran en una situación de impotencia frente 
a las crecientes violaciones de sus derechos.

Justo antes de que lo arresten, 
Jesús, sabiendo los sufrimientos 
que lo esperan, se despide de sus 
discípulos y les alienta a no perder 
la fe a pesar de todo: 

« Les dejo la paz, 
es mi paz la que doy;
no se la doy como el
mundo la da. Que no
se turbe su corazón 
ni tenga miedo. »
Juan 14,27

En la Franja de Gaza
Israel impone un bloqueo total a todos los habitantes 
desde que el Hamas fue electo en 2006. Los bombardeos 
son regularmente responsables de la muerte de civiles. 
La operación « plomo fundido » de 2009, en la cual los 
bombardeos israelíes provocaron más de mil muertos, 
traumó por mucho tiempo a la población. La nafta y los 
bienes de consumo entran a cuenta-gota, la electrici-
dad se corta entre 4 y 12 horas por día, y es imposible 
reconstruir. Muy poca gente obtiene la autorización para 
salir de la Franja de Gaza, únicamente en ciertos casos 
de emergencia médica, o pasando por la frontera con 
Egipto. Mientras 80% de la población vive por debajo del
umbral de pobreza y depende de la ayuda humanitaria, 
se volvió muy difícil para nuestras organizaciones y los 
organismos de ayuda obtener la autorización de entrar.
Si la ocupación sigue siendo la primera preocupación de 
la población palestina, el conflicto inter-palestino entre 
Fatah y Hamas, que marca una división de la sociedad, 
constituye una nueva fuente de dificultades. El boicot, por 
parte de la comunidad internacional, del nuevo gobierno 
salido de la victoria del Hamas en las elecciones, junto 
con el bloqueo israelí desde 2006, no hicieron más que 
reforzar el dominio de Hamas sobre la Franja de Gaza, 
gracias al control de los túneles que llevan a Egipto.
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5 Tous les chiffres et données concernant la colonisation proviennent de l’Office pour la coordination des affaires humanitaires de l’ONU (OCHA), 
fiche Sur l’impact humanitaire de la politique de colonisation, janvier 2012.

El encierro, la destrucción y la ausencia de pers-
pectivas de futuro 
Un autre symptôme de l’occupation pour les Palestiniens 
rOtro síntoma de la ocupación, para los Palestinos, es la 
experiencia de la detención, que representa un verdadero 
fenómeno de sociedad. En abril del 2012, cerca de 1 600 
prisioneros palestinos hicieron una huelga de hambre 
para pedir que se acabe el aislamiento carcelario, que 
se levanten las sanciones (prohibición de estudios uni-
versitarios, suspensión de la entrega de libros, etc.), que 
se autoricen las visitas para los prisioneros oriundos de 
Gaza, y que se anule la detención administrativa reno-
vable indefinidamente, sin inculpación ni juicio.
Con el bloqueo de Gaza, y el muro en Cisjordania, los
Palestinos de los territorios ocupados viven una situación
de encierro inédita. Hasta los años 2000, los hombres 

iban a trabajar a Israel, y en muchos casos hablaban 
hebreo. Hoy, todos los contactos están cortados. En Gaza, 
una generación de niños está creciendo sin nunca haber 
conocido a un Israelí, y conociendo de ellos nada más que 
el ruido de las bombas, de los drones, y de los helicóp-
teros. Al seguir con la colonización de Cisjordania, la 
anexión de Jerusalén-Este, y el aislamiento de la Franja 
de Gaza, el gobierno israelí aplica una política del “hecho 
cumplido” que viola el derecho internacional y vuelve 
casi imposible la creación de un Estado palestino viable 
e independiente. La Autoridad palestina, supuestamente 
provisoria, pierde su legitimidad a los ojos de su propio 
pueblo, a medida que se aleja la posibilidad de un Estado. 
Esta ausencia de perspectivas alimenta un profundo 
sentimiento de injusticia y desesperación entre los Pales-
tinos, y compromete la posibilidad de una paz futura. n

PARA COMPARTIR:
¿CÓMO REACCIONAR
FRENTE A LA
INJUSTICIA?

A menudo, los Palesti-
nos se confrontan 
a la injusticia y a la 
opresión, y se preguntan 
cómo enfrentarlas: ira, 
violencia, abatimiento, 
negación, aceptación, 
resignación resistencia, 
culpa, recurrir a Dios. 
Cada uno reacciona
de manera distinta y 
cambia con el tiempo. 

Yo, ¿cómo reacciono 
cuando me siento víc-
tima de una injusticia?

En el Evangelio (citado 
en la página anterior) 
Jesús promete dar su 
paz, a pesar de las cir-
cunstancias muy angus-
tiantes y conflictuales.  
¿Por qué Jesús se dirige 
a nuestro corazón?
¿Cuál es esta paz que 
quiere transmitirnos 
mientras la situación 
parece desesperada? 

Belén, 2001 Check Point de Tantur en Belén. 
En segundo plano, la colonia de Har-Homa, el 31 de diciembre 
de 2001. Cada día, miles de Palestinos tienen que pasar 
cordones y controles militares israelíes en los territorios 
ocupados (« check-points »). Mat Jacob ©Tendance Floue
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Cristianos palestinos lanzan un llamado

Testimonios
¿Quiénes son los cristianos palestinos? 

Claudette Habesch, secretaria ejecutiva de Caritas-Jeru-
salén. Le gusta presentarse de la siguiente forma cuando 
va dar su testimonio a Europa: « Soy árabe. No me consi-
dero como una minoría. Soy cristiana, pertenezco a la
Iglesia universal (…) Somos Palestina y somos la Iglesia al
mismo tiempo. » En Tierra Santa, los cristianos comparten 
la misma vida y el mismo destino que los musulmanes.
Como Palestinos, los cristianos se ven enfrentados a las 
mismas medidas discriminatorias en Israel y las conse-
cuencias de la ocupación de Cisjordania y Gaza. 

Bernard Sabella, secretario ejecutivo del departamento 
de los Refugiados en el Consejo de las Iglesias de Medio-
Oriente, cuenta los desafíos que enfrentan los cristianos, 
entre quienes muchos toman el camino del exilio, en cada 
nueva crisis del conflicto israelí-palestino: « Me preocupa
ver cada vez más cristianos elegir irse. Pero lo que hace que
se vayan los cristianos no es, como se suele decir, el funda-
mentalismo musulmán. Desde luego, la islamización de
la sociedad palestina es un hecho que crea dificultad para
los cristianos. Sin embargo, no es su principal problema.
Nuestra preocupación, por el momento, es la situación
creada por la ocupación. » n

PARA COMPARTIR: ¿CÓMO AYUDAR
A LOS CRISTIANOS DE TIERRA SANTA?
Frente al sufrimiento, 
aprendamos a renunciar 
a los juicios o formulas 
consoladoras demasiado 
fáciles. 
Aprendamos también 
a escuchar y entender.  
Aquel que atraviesa un 
momento difícil, ¿tiene 
algo para enseñarnos?

A lo largo de las páginas 
del Kairós (página 
siguiente) ¿qué es lo que 
me llama la atención 
en este mensaje de los 
cristianos palestinos? 
¿Cómo responder a su 
llamado?

Ciudad de Gaza, abril del 2012.
Católicos presencian 
la vigilia pascual y celebran 
la resurrección de Cristo.
© AFP Photo/Mahmud Hams
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El « Kairós » - 2010

Cristianos palestinos lanzan un llamado

En 2010, cristianos de Tierra Santa lanzaron un llamado a los cristianos del mundo entero, 
el « Kairós Palestina », firmado por todos los responsables de Iglesia de Jerusalén y por más 
de 2 300 cristianos palestinos. He aquí algunos fragmentos de sus mensajes 6:

« Nosotros, un grupo de Palestinos cristianos, después de
haber rezado, reflexionado e intercambiado ante Dios,
sobre el tormento que vivimos en nuestra tierra, bajo
ocupación israelí, hoy hacemos oír nuestro grito, un grito
de esperanza cuando no hay esperanza, unido a nuestra
oración y a nuestra fe en Dios… »

« Nuestro futuro y el de los Israelíes es uno sólo: o un círculo
de violencia en el cual perecemos juntos, o una paz que
disfrutamos juntos. Invitamos a los Israelíes a renunciar a
su injusticia para con nosotros, a no deformar la verdad de
la ocupación pretendiendo luchar contra el terrorismo. »

« Nuestro mensaje a los musulmanes es un mensaje de 
amor y de convivencia, es asimismo un llamado a recha-
zar el fanatismo y el extremismo. Es también un mensaje
hacia el mundo, para decirle que los musulmanes no son
un objeto de combate o un lugar de terrorismo, sino una
meta de paz y de diálogo. »

El documento también llama a « todos los pueblos, todos 
los dirigentes políticos y quienes toman decisiones, a pre-
sionar a Israel y a tomar medidas de derecho para obligar
a su gobierno a poner un punto final a su opresión y des-
precio al derecho internacional. »

« Como cristianos palestinos, esperamos que este docu-
mento marque un antes y un después y oriente los esfue-
rzos de todas las personas apasionadas por la paz en el
mundo, especialmente nuestras hermanas y hermanos
cristianos. Esperamos también que sea recibido de manera
positiva y suscite un amplio apoyo tal como fue el caso
del documento sudafricano Kairós publicado en 1985 y que
resultó ser, en su momento, una herramienta importante
para la lucha contra la opresión y la ocupación. » n

Kairós es una palabra griega que designa el tiempo. A diferencia 
de Cronos que remite al tiempo ordinario o cronológico, Kairós se 
refiere al tiempo sagrado o dado por Dios, el tiempo de la ocasión 
oportuna para arrepentirse y el tiempo de la renovación: « Ahora es 
el buen momento para actuar ». Reconocer el kairós significa reconocer 
que es ahora tiempo de actuar para la justicia.

6 El conjunto del texto del Kairós traducido al francés se encuentra disponible en la página de Cristianos del Mediterráneo: chretiensdelamediterranee.com

Basílica de la Natividad, 
Belén, durante la pere- 
grinación « Aux Sources- 
Terre Sainte 2009 », 
28 de Julio de 2009.
© P. Razzo/CIRIC
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Elpueblo judío fue amenazado en toda Europa y
víctima de un genocidio que provocó la muerte
de seis millones de personas, ssin recibir pro-

tección de ninguna nación ni ninguna institución. Mar-
cados por este pasado, muchos judíos e Israelíes viven 
con un profundo sentimiento de inseguridad y angustia. 
Después de la Shoah, la declaración de independencia 
del Estado de Israel en 1948 representó una esperanza 
inmensa para muchos judíos, que esperaban que ese 
Estado los amparara de las persecuciones vividas en 
Europa y les permitiera construir su propio sistema 
político. Ese trauma mezclado con esperanza llevo sin 
duda a los Israelíes, pero también a muchos Europeos y 
Norteamericanos a ignorar el precio que iba a pagar la 
población palestina: más de la mitad fueron desposeídos 
y arrojados a los caminos del exilio a partir de 1948.
Luego, las guerras israelí-árabes, y más adelante los 
atentados terroristas y los tiros de cohetes afectando 
a la sociedad civil reavivaron las angustias israelíes. Se 
impuso la idea según la cual los Árabes nunca aceptarían 
su existencia. A pesar de la aplastante superioridad mili-
tar de los Israelíes, el miedo sigue estando omnipresente 
dentro de la sociedad. 

Los Israelíes tocados por el miedo y la insegurida
Escuchar a los Israelíes

Sin embargo, ciertos Israelíes critican el modo que tienen 
algunos políticos israelíes de explotar este miedo para 
mantenerse en el poder y legitimar el uso sistemático de 
la fuerza en contra de los Palestinos « en lugar de advertir 
sobre los peligros que conlleva el hecho de prolongar el 
conflicto.» 7.
Les preocupa la amenaza que, a fin de cuentas, la exten-
sión de las colonias representa para la democracia israelí. 
Avraham Burg, diputado laborista y expresidente de la 
Knesset, la Asamblea parlamentaria israelí, alerta sin 
descanso a sus conciudadanos sobre este tema, criti-
cando la ceguera de los gobiernos israelíes que alientan 
la colonización: « Toda persona que desea borrar la fron-
tera anterior al 1967 pide la mera y simple supresión de
los valores fundadores del Estado de Israel: democracia,
igualdad, Estado de derecho, laicidad y modernidad. La
colonización del territorio palestino […] va en contra de
estos valores. Genera energías fanáticas, nacionalistas,
fundamentalistas y antidemocráticas que amenazan los
fundamentos de la sociedad israelí. » 8 Negándose a caer 
en un pesimismo silencioso, Avraham Burg llama a poner 
un fin a la ocupación: « Siento que tengo el deber de crear 
una suerte de alternativa a la política de la desesperanza 
y de la violencia (…). La paz es la mejor herramienta que 
existe para garantizar nuestra seguridad » 9.
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Voces se hacen oír

PARA COMPARTIR:
ESCUCHAR
SU CONCIENCIA

¿A partir de qué criterios 
estos oficiales toman 
la decisión de negarse 
a participar en ciertos 
ataques?

¿Es fácil escuchar lo que 
nuestra conciencia nos 
dice e ir a contracor-
riente de lo que la socie-
dad o nuestra familia 
parece esperar de uno?

¿Soy yo capaz de tomar 
decisiones que cuestio-
nan mis reflejos de pen-
samiento, mis miedos o 
mi modo de vida?

¿Qué nos enseñan estos 
soldados?

En septiembre del 2002, 27 pilotos del ejército 
aéreo israelí publicaron una carta donde 
se niegan a participar de los bombardeos 
sobre zonas pobladas por civiles palestinos:

« Nosotros, pilotos del ejército aéreo, criados 
en los valores del sionismo, del sacrificio y del servicio 
del Estado de Israel […], nos negamos a participar 
de los ataques aéreos sobre zonas con población 
civil […]. Estas acciones son ilegales e inmorales 
y el resultado de la ocupación que corrompe 
la sociedad israelí en su conjunto. […] Seguiremos 
sirviendo en las fuerzas aéreas para toda misión 
en defensa del Estado de Israel.» »

Voces israelíes también se hacen oír para denunciar las
consecuencias de la ocupación y las violaciones masivas
de los derechos humanos contra los Palestinos.
Les preocupa el futuro de los valores de Israel en un 
contexto de guerra permanente. Elik Elhanan, miembro 
de la asociación Combatientes por la Paz y antiguo para-
caidista del ejército israelí en los territorios ocupados: 
« En los cordones militares, no eres más ni de derecha ni
de izquierda. Eres como Dios, y estás enojado contra esa
gente que te puso en esta situación, entonces los tratas
como animales. »
Algunos plantean la pregunta de la identidad de Israel. 
Así Eitan Bronstein, miembro de la asociación Zochrot:
« Si queremos seguir siendo democráticos, no podemos
quedarnos con la ideología de la exclusividad judía.
Podemos ser sionistas sin reivindicar la exclusividad de
los derechos sobre esta tierra. » Esperan que, algún día, 
los dos pueblos puedan vivir en paz, en igualdad de 
derechos. Convencidas de que la seguridad es un bien 
común que hay que construir entre los diferentes pue-
blos de la región, y que esas voces son las fuerzas de paz 
para mañana, nuestras organizaciones eligieron apoyar 
varias de estas asociaciones para ayudarlas a hacerse 
oír dentro de una sociedad donde siguen siendo muy 
minoritarias. n

Manifestación en Sheikh Jarrah. Un Israelí manifiesta contra la expulsión de una familia 
palestina de su casa por parte del ejército, y su remplazo por colonos. Barrio palestino de 
Sheikh Jarrah, Jerusalén-Este, 2 de agosto de 2009. © Virginie Nguyen Hoang

7 Akiva Heldar, responsable de la redacción política y editorial del diario 
Ha’aretz, «Terminar con la política del miedo », artículo publicado en Ha’aretz
y traducido al francés en Courrier International, el 28 de diciembre de 2010.

8 « Sí a un “made in Israel” que no incluya las colonias »
tribuna publicada en Le Monde el 5 de junio de 2012.

9 Entrevista conducida por Ari Shavit, Ha’aretz, el 14 de noviembre de 2003, 
traducida al francés en el sitio internet de La Paix maintenant. 
lapaixmaintenant.org
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El papa Benedicto XVI en el campo de refugiados de Aida, Belén, 13 de mayo de 2009.
« Aunque los muros son fáciles de construir, sabemos que no están para siempre: 
se pueden derrumbar » dirá él ese día.
Alessia Giuliani © CPP/CIRIC 
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Catolicismo, judaísmo

D esde Vaticano II y la declaración Nostra aetate,
la Iglesia católica tuvo avances teológicos muy
importantes en materia de diálogo interreligio-

so, y entre otros con el judaísmo. Tal dinámica condujo a 
Juan Pablo II a llevar adelante una reflexión 10 específica 
sobre la Shoah en la cual la Iglesia « lamenta las culpas
de sus hijos y sus hijas » y « pide perdón por todo lo que
pudo agravar de una manera u otra, las plagas del antise-
mitismo y del antijudaísmo ». Consciente de los « pecados
del pasado », la Iglesia quiere hacer desaparecer todo 
sentimiento antijudío entre los cristianos y pide a los 
católicos estar atentos a ello. Llama también a reconocer 
el patrimonio espiritual común con el judaísmo. 
Sobre la situación en el Próximo-Oriente, la Iglesia ca-
tólica tiene a bien desde hace mucho tiempo distinguir
entre lo que remite a lo religioso y lo que remite a lo
político. « La Santa Sede sabe también que para los judíos
de todo el mundo el lazo con la tierra de los Padres es
importante. Lo entiende, y lo respeta. Pero recuerda que
la ambición del diálogo religioso y el respeto para con el
pueblo hebreo y su historia tienen que ser diferenciados
de la ambición política. La existencia del Estado de Israel
y de sus elecciones políticas no tiene que ser considerada
como una perspectiva meramente religiosa, sino haciendo
referencia a los principios comunes del derecho interna-
cional.11»

 Tras los Acuerdos de Oslo, el Vaticano firmó en 1993 un 
Acuerdo fundamental con Israel, y desde el 2000, con 
la Autoridad palestina. Durante su viaje a Tierra Santa, 
el 3 de junio de 2009, el papa Benedicto XVI recordó 
« la urgencia de una solución justa y durable al conflicto
israelí-palestino, en el respeto de los derechos de cada
uno, y especialmente de las aspiraciones legítimas a un
Estado soberano del pueblo palestino ». Durante su viaje al 
Líbano en septiembre de 2012, el papa también subrayó 
en su exhortación apostólica que la Iglesia « apoya y
alienta todo esfuerzo en pos de la paz en el mundo y en
el Medio-Oriente en particular. De diversas maneras no
ahorra sus esfuerzos para ayudar a los hombres a vivir en
paz y favorece también el arsenal jurídico internacional
que la consolida 12 ». n

PARA COMPARTIR:
¿CÓMO MANTENER
UN EQUILIBRIO
EN MI ANALISIS
DEL CONFLICTO?

Sentirse más cercano 
de uno u otro pueblo 
¿me lleva a rechazar
al otro?

¿Cuáles son los
sentimientos que me 
guían: amistad, empa-
tía, condescendencia, 
culpa, indiferencia?

¿Qué chance dejo
al otro de afectarme?

¿Dónde está mi libertad 
en mi compromiso?

Visita histórica de Juan-Pablo II a la sinagoga de Roma, 1986.
El Papa es recibido por el Gran rabino Elio Toaff. Es la primera vez 
que un papa entra oficialmente a una sinagoga. © CPP/CIRIC

10 Comisión para las relaciones religiosas con el judaísmo, mensaje de Juan Pablo II el 16 de marzo de 1998. 
Nos acordamos: una reflexión sobre la Shoah.

11 Declaración del director de la sala de prensa de la Santa Sede el 25 de enero de 1991, en torno a Israel. 
12 Entrega de la exhortación apostólica pos-sinodal para Medio-Oriente, homilía del papa Benedicto XVI, Beirut, 

el 16 de septiembre de 2012.

y el conflicto israelí-palestino
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Un desafío regional

La ausencia de perspectivas de futuro para los 
refugiados palestinos en los países árabes 
vecinos de Israel, la anexión de Jerusalén-Este, 

así como la ocupación de los altos del Golán sirios, de 
Cisjordania y de Gaza son, desde hace mucho tiempo, 
factores de desestabilización de todo Próximo-Oriente. 
Jordania y el Líbano fueron profundamente desesta-
bilizados en el pasado por la presencia de refugiados 
palestinos. El Líbano sirvió muchas veces de terreno de 
confrontación directa e indirecta entre Israelíes, Palesti-
nos, Sirios e Iraníes. Históricamente, muchos regímenes 
dictatoriales y movimientos fundamentalistas islamistas 
buscaron instrumentalizar la lucha palestina para servir 
a sus propios intereses. 

13 El salafismo se compone de distintas corrientes que reivindican un retorno al islam de los origenes y una lectura literalista del Corán. Condenan tanto las practicas 
del islam popular tildadas de « supersticiones »; como gran parte de la reflexión teológica musulmana.

Hoy en día, el Próximo-Oriente está, además, atravesado 
por conmociones inéditas que llevan a una reconfigura-
ción general de la región: revoluciones árabes portadoras 
de esperanzas, pero también de incertidumbres, cambio 
de régimen en Egipto, aspiraciones democráticas violen-
tamente reprimidas en Irán y Siria, proselitismo sala-
fista13, activismo iraní, tensiones entre sunitas y chiitas 
Los equilibrios se encuentran fuertemente cuestionados. 

En este contexto, la escalada en materia de armamento 
convencional y nuclear es un factor suplementario de 
exacerbación de los conflictos. En este sentido, la vaci-
lación de los Estados a la hora de regular el comercio 
mundial de armas clásicas es inquietante. Tanto como lo 
es la poca resonancia que tiene el llamado lanzado por la 
Conferencia de examen del tratado de No-Proliferación, 
el 28 de mayo de 2010, a favor de una zona sin armas de 
destrucción masiva en Medio-Oriente. n

El conflicto israelí-palestino también tiene una dimensión regional que, 
aunque lejos de ser el único factor de desequilibrio, ejerce su peso sobre la paz 
y el desarrollo de toda la región.

Jerusalen. El Muro de los 
Lamentos y el Domo de la Roca 
en Jerusalén, ciudad santa para 
las tres religiones monoteístas, 
judaísmo, cristianismo e islam.
© Séverine Laville
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El Sínodo de obispos del Próximo-Oriente reunido en Roma en octubre de 2010 recalcó el desafío 
que representa el conflicto israelí-palestino para toda la región.

« Los ciudadanos de los países de Medio-Oriente 
interpelan a la comunidad internacional, y particular-
mente a la ONU, para que trabaje sinceramente en una 
solución de paz justa y definitiva en la región, aplicando 
las resoluciones del Consejo de Seguridad y adoptando 
medidas jurídicas necesarias para poner fin a la ocupa-
ción de los distintos territorios árabes. El pueblo palestino 
podrá de esta manera tener una patria independiente 
y soberana y vivir allí de manera digna y estable. 

El Estado de Israel podrá disfrutar de la paz y de la 
seguridad dentro de las fronteras internacionalmente 
reconocidas. La Ciudad Santa de Jerusalén podrá bene-
ficiarse de un estatus justo que respetará su carácter 
particular, su santidad y su patrimonio religioso para 
cada una de las tres religiones judía, cristiana y musul-
mana. Esperamos que la solución de dos Estados se haga 
realidad y no siga siendo un mero sueño.»

Finul. Un soldado sirviendo 
en la Fuerza Interina 
de las Naciones Unidas 
en el Líbano (FINUL) intenta 
calmar la situación en la 
frontera libanesa-israelí. 
El 3 de agosto de 2010.
© AFP Photo/Ali Diya
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Desde hace varias décadas, la comunidad interna-
cional manda ayuda a los Palestinos. El Secours 
Catholique y el CCFD – Tierra Solidaire, que apoyan 

a organizaciones locales contrapartes en las áreas de 
educación, salud, agricultura, empleo, saben muy bien 
que esta ayuda tiene límite. Sea para producir, hacer 
negocio, desplazarse, estudiar, trabajar o curarse, todos 
los aspectos de la vida de los Palestinos se ven seria-
mente afectados por la ocupación. Hoy, las asociaciones 
palestinas con quienes nuestras organizaciones trabajan 
no esperan de los Europeos sólo ayuda humanitaria, 
sino un compromiso político más fuerte para aflojar la 
presión apriete de la colonización en Cisjordania y el 
bloqueo sobre Gaza. 
Esta constatación de los límites de la ayuda internacional 
y las solicitudes de nuestras contrapartes comprometidas 
en acciones de resistencia no violenta y de diálogo entre 
los pueblos nos llevan a desarrollar, para el conflicto 
israelí-palestino, como para otros temas, acciones para 
sensibilizar a la población francesa sobre el tema, e inter-
pelar a los poderes públicos. 

Uno puede tener la tentación, o al contrario tener miedo,
de tomar partido por uno u otro de los dos pueblos, y en-
contrarse así de un lado « pro-palestino » o « pro-israelí”»
Cada uno tendría que elegir su bando, sin tener otra 
lectura posible del conflicto. Existen sin embargo otras 
maneras de considerar la guerra: el derecho internacional 
que rige las relaciones entre los Estados es una de ellas. 
Y el derecho humanitario, o derecho de guerra, viene a 

¿para pedir que se respete el derecho internacional?
¿Por qué comprometerse públicamente?

completarla. Definido por los Convenios de Ginebra, este 
último busca limitar los efectos de los conflictos armados 
sobre las personas que no participan en las hostilidades 
y definir las obligaciones de las partes en conflicto.

Estas reglas internacionales son referentes tanto para
nuestras contrapartes palestinas como israelíes y consti-
tuyen un prisma común de lectura de la situación. Los 
Convenios de Ginebra recuerdan claramente que la 
colonización, que significa la instalación de civiles en 
un territorio ocupado, es ilegal; que los prisioneros no 
pueden ser detenidos fuera de las zonas ocupadas; que 
los refugiados tienen el derecho a volver a su casa o de 
percibir una compensación financiera; y que los ataques 
contra civiles, sean por las fuerzas armadas, sean por 
atentados terroristas, son crímenes de guerra…
Además, la Corte Internacional de Justicia consideró, en 
julio del 2004, en un aviso consultivo, que la construc-
ción del muro es ilegal y atenta contra el derecho inter-
nacional. Para el Comité internacional de la Cruz-Roja, 
el bloqueo de Gaza representa una sanción colectiva 
impuesta a la población civil por actos que no implican 
su responsabilidad, lo que constituye una violación del 
derecho internacional humanitario. 
Como organizaciones no gubernamentales, somos tes-
tigos del hecho de que las violaciones del derecho inter-
nacional y del derecho humanitario vuelven el conflicto 
cada vez más inextricable, y acrecientan el resentimiento 
entre ambos pueblos. 
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Los Palestinos constatan una política « de doble rasero » 
con ellos. Mientras que la Unión Europea había suspen-
dido sus relaciones diplomáticas y su ayuda a la Auto-
ridad palestina después de la victoria del Hamas en las 
elecciones legislativas del 2006, consideran que el Estado 
israelí siempre gozó de una impunidad total a pesar 
de las repetidas violaciones del derecho internacional. 
Incluso muchas ONG israelíes consideran que la comuni-
dad internacional debe ejercer una mayor presión sobre 
el gobierno israelí para incitarlo a respetar sus compro-
misos internacionales. 
El conjunto de estas constataciones nos lleva a interpe-
lar a las instituciones europeas y a Francia, que partici-
pan plenamente de las negociaciones internacionales. 
Hay que recordar que Europa es uno de los principales 
financiadores de las instituciones de la Autoridad pales-
tina que fueron el blanco de numerosas destrucciones 
por parte del ejército israelí. Y pudimos ver, con el voto 
de Francia reconociendo la adhesión de Palestina a la 
Unesco en 2011, y luego como Estado observador de la 
ONU en 2012, cuán importante es el papel que nuestro 
país puede jugar.

¿Por qué comprometerse públicamente?

Por eso nuestras organizaciones interpelan a las autoridades francesas 
y europeas, desde hace varios años:*

n Para que se comprometan activamente a favor del retiro israelíde los territo-
rios ocupados, del levantamiento del bloqueo a Gaza, del fin de la coloniza-
ción, de las expropiaciones y de las destrucciones de viviendas en Cisjordania 
y Jerusalén-Este, que son violaciones flagrantes del derecho internacional 
y del derecho humanitario; 

n Para que demuestren una mayor transparencia y reduzcan sus crecientes 
exportaciones de armas y tecnologías militares a Israel; 

n Para que usen más las herramientas de negociación que tienen a su dispo-
sición, en particular el acuerdo de asociación económica que une la Unión 
europea con Israel, y que tiene como condición el respeto de los derechos  
humanos; 

n Para que alienten el proceso de reconciliación interpalestino.
*Ver el sitio web de la Plataforma de ONG francesas para Palestina: plateforme-palestine.org
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¿Razones para tener esperanza?
Porque allá, actores locales palestinos e israelíes a los que apoyamos, 
siguen involucrándose con proyectos que favorecen el desarrollo 
de la persona en todas sus dimensiones, y el vivir juntos. A pesar 
de una situación desesperanzadora, encuentran energía y sentido, 
a través de su acción.

« Cuando los jóvenes abren los ojos, empiezan a cuestio-
nar la realidad y se encuentran con los “del otro lado”, 
algo cambia y no permite más volver atrás.» – Adi Maoz 
es directora pedagógica de la asociación mixta (árabe y 
judía) Sadaka Reut (amistad en árabe y en hebreo), que, 
creando espacios de encuentro y acciones conjuntas 
para la paz, invita a jóvenes judíos y árabes israelíes a 
promover una sociedad común reconociendo la igualdad 
civil, social y política.

«Tener esperanza quiere decir ser capaz de ver a Dios 
en el medio de la dificultad y actuar con su Espíritu en 
nosotros. A partir de esta visión, sacamos fuerza para 
perseverar, sobrevivir y esforzarnos por cambiar nuestra 
realidad. Tener esperanza quiere decir no resignarse ante 
el mal, sino decir no a la opresión y la humillación, y 
seguir resistiendo al mal.» – Los signatarios del llamado 
de cristianos palestinos, el Kairós. 14

«Tengo que decir que no esperaba tal éxito de la vota-
ción a favor del reconocimiento de la adhesión plena de 
Palestina a la Unesco el 31 de octubre del 2011. Y mucho 
menos a que Francia diga que sí! Fue realmente una 
buena sorpresa. (…) Este pedido de reconocimiento 
forma parte de nuestra política de lucha no violenta 
para llamar la atención del mundo sobre los riesgos 
que corre nuestro patrimonio por el hecho de la ocupa-
ción.» – Anwar Abu Eisheh, presidente de la asociación 
de intercambios culturales Hebrón- Francia que orga-
niza actividades lingüísticas y culturales en la ciudad 
de Hebrón. 

« La situación empeoró mucho, pero sigo enseñando los 
valores de paz y democracia a los niños. Es lo que me 
sigue inspirando hoy » 15 – Miriam Zaqout, directora de
la asociación Cultura y Pensamiento Libre, que propone
animaciones y actividades culturales a las mujeres y los
niños del sur de la franja de Gaza.

Luego de haber caminado 
con él, los peregrinos de Emaús, 
que lamentan la muerte de Cristo, 
lo reconocen finalmente. Entonces 
se abrieron sus ojos y lo reconocie-
ron, pero desapareció de su mirada. 
Entonces se dicen uno al otro: 

«¿Acaso nuestro 
corazón no estaba
ardiendo en nosotros
mientras nos hablaba
en el camino y nos
hacía entender las
Escrituras? »
Lucas 24, 34

14    « Franja de Gaza, una dignidad sitiada. Voces se elevan más allá del bloqueo », un dossier de la CIDSE, 2010,
15 Alianza internacional de agencias de desarrollo católicas, cidse.org

Khan Younès, franja de Gaza, octubre de 2012. Espectáculo de 
niños durante el festival festejando los 20 años de la asociación 
Cultura y Pensamiento Libre. © Culture et Pensée Libre, octobre 2012 
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Algunas pistas para actuar
n Informarse. Aunque el conflicto israelí-pales-
tino esté omnipresente en los medios, sus com-
ponentes siguen siendo mal conocidos. Buscar 
entender mejor la situación es una primera etapa 
para todo compromiso. Para informarse, existen 
numerosos libros, páginas web, películas que per-
miten entender mejor el conflicto. 

n Rezar, en particular en el momento de la Se-
mana ecuménica de las Iglesias para Palestina, de 
Navidad o de Pascua. También está la posibilidad 
de continuar y organizar una reflexión en torno 
al Kairós, el mensaje de los cristianos palestinos. 

n Unirse a redes de solidaridad existentes a través 
de asociaciones y acciones colectivas: encuentros 
de información, acciones de sensibilización, fir-
mas de petitorios, interpelación de responsables 
políticos locales.

n Viajar de otra manera. Visitar comunidades 
locales da la oportunidad de encontrarse con ac-
tores de paz y de contribuir a la economía local 
palestina. Testimoniar a la vuelta en su propio 
país es un pedido de los actores locales. Durante 
el Sínodo del Próximo-Oriente reunido en octubre 
de 2011, los obispos de la región recordaron que 
« el peregrinaje es la ocasión de una catequesis pro-
funda, volviendo a las fuentes. Permite descubrir la
riqueza de las Iglesias de Oriente, de encontrarse y
alentar a las comunidades cristianas locales, piedras
vivas de la Iglesia. »

PARA COMPARTIR:

¿Tienen los cristianos, 
por su fe en Cristo
resucitado, una respon-
sabilidad en la construc-
ción de la paz mundial?

¿Qué rol podemos tener?

¿Y yo, como puede
comprometerme? 

¿Razones para tener esperanza?
« Por supuesto, la cantidad de colonos en Cisjordania 
se duplicó durante el proceso de Oslo, por supuesto la 
situación en el lugar empeoró pero hay que mante-
ner la esperanza, sino sólo nos queda la desesperanza. 
Nuestro mensaje es que siempre está la posibilidad de la 
paz. Renunciar y no hacer nada, es la muerte.» – Rami 
Elhanan, israelí, forma parte del « círculo de los padres »,
que reúne familiares israelíes y palestinas que, como él, 
perdieron un hijo por causa del conflicto. n

Una voluntaria del programa de acompañamiento en Palestina e Israel (EAPPI)
del Consejo ecuménico de las Iglesias acompaña una colegiala palestina a su casa para protegerla 
de las agresiones de los colonos en el centro de la ciudad de Hebrón. eappi.org © EAPPI

23

CCFD-Palestine-Espagnol.indd   23 15/11/2016   15:44



Es hora de estigmatizar 
la violencia que golpea 
a los civiles y de garantizarles 
seguridad a todos. (…)
Es hora de que todos respeten 
las normas del derecho 
humanitario internacional 
y de los derechos humanos.
Es hora de compartir Jerusalén, 
capital de dos naciones y ciudad 
santa de tres religiones.
Es hora de que musulmanes, 
judíos y cristianos sean libres 
de visitar sus lugares santos. (…)

Es hora de honrar 
a todos aquellos que sufrieron, 
Palestinos e Israelíes.
Es hora de aprender la lección 
de las injusticias pasadas.
Es hora de entender la ira 
que ruge y eliminar sus causas.
Es hora de que quienes tienen 
sangre en las manos reconozcan 
lo que hicieron.
Es hora de suscitar el perdón 
entre las comunidades y de sanar 
juntos la tierra herida.

Es hora de caminar hacia 
el futuro como seres humanos 
creados a imagen y semejanza 
de Dios.
Todos aquellos que están 
en condición de decir la verdad 
al poder tienen que decirla.
Todos aquellos que quieran 
romper el silencio que rodea 
la injusticia deben romperlo.
Todos aquellos que tienen algo 
que dar para la paz deben darlo.
Para Palestina, para Israel, para 
nuestro mundo enturbiado,
Es hora para la paz.

Fragmentos del mensaje 
de la Semana mundial 
para la paz en Palestina-
Israel, una iniciativa 
del Consejo ecuménico 
de las Iglesias.*

Mensaje 
para la paz

* oikoumene.org
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Con el apoyo de : Chrétiens de la Méditerranée, 
Délégation catholique pour la coopération (DCC) 
y L’Œuvre d’Orient.
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